
 Questions au Rav Dayan (tome 6)

Ces questions, vous vous les êtes posées un jour, ou vous vous les poserez dans l’avenir…
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Traité Avoda Zara

Michna 6 - Chapitre 3

מי שהיה ביתו סמוך לבית עבודה זרה, ונפל אסור לבנותו. כיצד
הוא עושה: כונס לתוך שלו, ובונה; היה שלו ושל עבודה

זרה, יידון מחצה למחצה. אבניו ועציו ועפרו מטמאין כשרץ,
שנאמר "שקץ תשקצנו ותעב תתעבנו" (דברים

ז,כו). רבי עקיבה אומר, כנידה, שנאמר "תזרם כמו דווה, צא
תאמר לו" (ישעיהו ל,כב) מה הנידה מטמא במשא, אף עבודה
זרה מטמאה במשא.

Un propriétaire dont la maison adossée à un temple d’idoles tombe en ruine ne devra pas la réédifier. Comment
donc fera-t- il [pour reconstituer son bien] ? Il devra se placer (d’abord) en retrait [de quatre coudées] du voisinage,
puis reconstruire. Si [le mur de séparation] appartient aux deux propriétés, il pourra mettre en compte la moitié de
ce mur. [Le contact] des pierres, bois et mottes de terre rend impur à l’égal du contact d’un reptile, car il est dit
(Dévarim 7,26) : « Tu l’auras (l’idole)
en abomination, elle est vouée à l’anathème », [comme un reptile]. Rabbi Akiva dit : [ces objets rendent impur]
comme une femme Nidda, car il est dit (Yecha’ya 30,22) : « Tu les rejetteras (les idoles) comme une femme
impure, et tu leurs diras de sortir ». De même que la femme menstruée rend impur celui qui la porte, de même
l’idole une fois portée.
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